(Bülbülün pergele benzeyen gagası, inciler saçıyor. Galiba gül sahifesi üzerine yuvarlak yüzünün dairesini çiziyor.) Gül sahifesi üzerine inci saçılması çiğ tanelerinin gül üzerinde bulunmasıdır. Bir de bülbülün terennümüdür ki bu kadar güzel bir iş yaptığı için o sahifeye inci gibi sözler yazıyor. Tarh, tanzim etmek, nizama koymak ma'nâsınadır. Tanzim edilmiş bir bahçe hayali vardır. Yanağın devrindeki nizamı, güzelliği güle veriyor. Gül bir sahifeye benzetildiği için elbette yazıları da vardır. Bülbülün gagası o sahifeye inci gibi manzum sözler yazıyor. 3) Çeker min dâ'ire çevremde hırz içün sirişkümden Hamide kaddümün bihüde çizginmez bu pergârı (Bükülmüş boy bosum bir pergele benziyor ve etrafıma gözyaşımdan büyü ve efsundan korunmak için binlerce daire çiziyor. Bükülmüş belimin dönüp durması boş yere değildir.) Bükülmüş bel pergele benzer. Pergel gibi dönüp dönüp ağlıyor ve etrafına gözyaşından daireler çiziyor. Büyü için etrafa daire çizip ortada oturulup havas okunur. Cinler ve kötü ruhlar o daireyi geçemezler. Kötü olan masivadan korunmak için mütemadiyen gözyaşı döküyor. Aşk uğrunda dökülen gözyaşı insanı masivanın fitne ve fesadından korur. Hırz, muska ma'nâsınadır. 4) Geçer nâlem felekden ham kaddümni çenge benzetmen - Ki çıhmaz perdeden çengün sadâ-yı nâle-i zârı (Benim bükülmüş boy bosumu çeng adındaki musiki âletine benzetmeyin. Zira benim inleyip ağlamam, feryadım felekten aşıyor. Halbuki çengin inleyen nağmesi perdeden dışarı çıkmaz. Çengin nağmesi perde perdedir. Ve muayyen notalardan dışarı çıkamaz. Terennüm bozulur. Perdeden çıkmak âr ve haya perdesini yırtıp dışarı çıkmak demektir. Perde birünâne hareket örf, âdet, âr ve haya perdesinden dışarı çıkan hazeket demektir. Âşıkın hareketi örf, âdet, âr haya perdesinden dışarıdır. Âşık bu vasat idrakteki halkın idrakinin fevkin de mecnünâne hareketler yapar, halka rüsva olur, kınanır. 5) Yeni aydan felek sathında min kaleb düzüp bozmuş Verince kaşlarun tâkına süret sun' mi'mârı 